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EU DECLARATION OF CONFORMITY DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA
DECLARATION UE DE CONFORMITE EU-CONFORMITEITSVERKLARING
DECLARACION UE DE CONFORMIDAD DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE
EU-KONFORMITATSERKLARUNG DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

The undersigned/Le soussigné/ El abajo firmante/ Der Unterzeichnete/ 1l sottoscritto/
Ondergetekende/ O abaixo assinado / Nizej podpisany:

Manufacturas GRE S.A. Avritz Bidea n°57, Belako Industrialdea, Apdo 69, 48100 Mungia (Bizkaia) Spain.

Declares under its sole responsibility that the products:

Déclare sous sa seule responsabilité que les produits :

Declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que los productos:

Erklart unter seiner alleinigen Verantwortung, dass die Produkte :
Dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i prodotto :

Verklaart onder zijn uitsluitende verantwoordelijkheid dat de producten :
Declara sob a sua exclusiva responsabilidade que os produtos:

Deklaruje na swoja wylaczng odpowiedzialnos¢, ze produkty:

Product description / Description du produit / Descripcion del producto/ Produktbeschreibung /
Descrizione del prodotto / Productbeschrijving / Opis produktu:

SWIMMING POOL HEAT PUMP
POMPE A CHALEUR POUR PISCINE
BOMBA DE CALOR PARA1PISCINA
SCHWIMMBAD-W ARMEPUMPE
POMPA DI CALORE PER PISCINA
ZWEMBADWARMTEPOMP

BOMBA DE CALOR PARA PISCINA

Model/modele/modelo/modell/modello/model/modelo/ model: HPM20; HPM30; HPM40.
Brand/ marque/ marca/ marke/ marca/ merk/ marca / marka: Gre

are in conformity with the following harmonized standards or specifications:

sont en conformité avec les standards harmonisés suivants ou spécifications:

cumple con las siguientes normas armonizadas o especificaciones:

in Ubereinstimmung mit den folgenden harmonisierten Normen oder Spezifikationen sind:
sono conformi alle seguenti norme armonizzate o specifiche :

in overeenstemming zijn met de volgende geharmoniseerde standaarden of specificaties:
estdo em conformidade com os seguintes padrdes harmonizados ou especificacgdes:

s zgodne z nastgpujacymi zharmonizowanymi normami lub specyfikacjami:

ENIEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013+A1:2019

EN 55014-1: 2017; EN 55014L.2:2015

EN 60335-1:2012 + AC:2014 + All:2014 + Al3:2017

EN 62233:2008 + AC:2008

EN 60335-2-40:2003 (incl. Corr.:2006) + All:2004 + A12:2005 + Al:2006 + A2:2009 + A13:2012 (incl.
Corr.:2013)
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and therefore answers to the essential requirements of the following European directives:

et par conséquent répondent aux exigences essentielles des directives européennes suivantes:

y por lo tanto cumple con los requisitos esenciales de las siguientes directivas europeas :

und damit den wesentlichen Anforderungen der folgenden européischen Richtlinien entsprechen :
e pertanto soddisfano i requisiti essenziali delle Direttive europee seguenti :

en bijgevolg beantwoorden aan de essentiéle vereisten van de volgende Europese richtlijnen:

e por conseguinte cumprem as exigéncias essenciais das seguintes diretivas europeias:

i dlatego spetnia podstawowe wymagania nastepujacych dyrektyw europejskich:

Low Voltage Directive/ Directive basse tension/ Directiva de bajo voltaje/ Niederspannungsrichtlinie/
Direttiva Bassa Tensione/ Laagspanningsrichtlijn/ Diretiva de baixa tensdo/ Dyrektywa
niskonapieciowa - 2014/35/EU

Electromagnetic Compatibility Directive/ Directive sur la compatibilité/ Directiva de compatibilidad
electromagnética/ Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit/ Direttiva sulla compatibilita
elettromagnetica/ Richtlijn elektromagnetische compatibiliteit/ Diretiva de Compatibilidade
Eletromagnética/ Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej-2014/30/EU

RoHS 2015/863/EU - amending annex 11 of Directive 2011/65/EU modifiant ’annexe II de la directive
2011/65/UE modificando el anexo Il de la Directiva 2011/65/UE zur Anderung des Anhangs Il der
Richtlinie 2011/65/EU che modifica I’allegato II della Direttiva 2011/65/UE tot wijziging van bijlage 11
van richtlijn 2011/65/EU modificando o Anexo Il da Diretiva 2011/65/UE zmieniajaca zalacznik II do
dyrektywy 2011/65 / UE

Mungia, 31 January 2024

Authorized signatory / Signature autorisée/ Firmaautorizada/ Zeichnungsberechtigte /Firma
autorizzata / Geautoriseerde handtekening/ Assinatura autorizada:

N - Ty O~
A (e
Pierre-Yves Menes — General Manager
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Gre Manufacturas Gre, s.a.
N..F: A-4B067383
Aritz bidea, n° 57, Trobika Auzotegia
48100 Munguia (Bizkaia) Espafa
Tif.: (34) 946 741 116
Fax: (34) 946 741 708





